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WSTEP

Dwadziescia lat mingto! 1991-2011. Dwadziescia dobrze wypetionych zadaniami,
spotkaniami, porozumieniami, dziataniami lat, ktére doprowadzily do tego, ze
migdzynarodowa, zdecentralizowana wspoétpraca pomiedzy francuskim departamentem Cotes
d’Armor a polskim wojewodztwem warminsko-mazurskim uznana zostata przez obie strony
za wzorcowa, najlepsza, najbardziej partnerska i stale atrakcyjng kiedys, teraz i w najblizszej
przysztosci. Na t¢ ocene pracowaly dziesigtki, jesli nie setki ponadprzecigtnie
zaangazowanych o0sob, instytucji, stowarzyszen ze wszelkich mozliwie dziedzin, a w
szczegblnosci z rolnictwa, demokracji lokalnej, szkolnictwa i edukacji, kultury i sztuki, sportu
mlodziezowego. Na czele tej wspotpracy stal Urzad Marszatkowski w Olsztynie (wcze$niej,
do reformy samorzadowej, Urzad Wojewodzki), a po stronie francuskiej — Rada Generalna
Cotes d’ Armor.

Korzysci tej wspotpracy okazaty si¢ wymierne i policzalne (zarejestrowano je z duma
w raportach 1 sprawozdaniach), ale nie bez znaczenia okazaty si¢ te, ktore wptynety na czysto
ludzkie postawy, bardziej otwarte podej$cie do idei partnerstwa, do upowszechnienia idei
zjednoczonej Europy, do nawigzania serdecznych 1 bliskich wigzi spolecznych 1
indywidualnych pomiedzy partnerami, osobami, wspolnotami. Kluczowg role na tym polu
odegraty polsko-francuskie stowarzyszenia w Olsztynie i Saint-Brieuc.

Od 1993 roku aktywnie wspotkreowato te polityke zdecentralizowanej wspOtpracy
Centrum Polsko-Francuskie Cotes d’ Armor - Warmia i Mazury. W jubileuszowym roku 2011
zorganizowaliSmy wiecej imprez kulturalno-o§wiatowych, aby podkres§li¢c skalg tego
wydarzenia. Oczywiscie bez wsparcia samorzadowych instytucji, stowarzyszen w Polsce 1
Francji byloby to niemozliwe. W imieniu swoim i zespotu gratuluj¢ 1 dzigkuje wszystkim,
ktorzy przyczynili si¢ do sukcesu idei europejskiego partnerstwa samorzadowego oraz zycze
pomyslno$ci osobistej | zawodoweyj.

Kazimierz Brakoniecki



1. Rozwoj wzajemnych europejskich kontaktow obywatelskich

1.1 Wspieranie i upowszechnianie, na roznych polach i roznymi metodami,
idei zjednoczonej, pokojowej, demokratycznej i wielokulturowej Europy

1.1.1 Obchody XX-lecia wspélpracy regionalnej Cotes d’Armor (Francja) —
Warmia i Mazury (Polska) 1991-2011

Obchody ,porcelanowych godéw” — dwudziestej rocznicy wspotpracy pomiedzy
departamentem Coétes d’Armor a Wojewddztwem Warminsko-Mazurskim rozpoczety sie w
maju: departament Cotes d’Armor na caly miesigc przybral bialo-czerwone barwy, a jego
mieszkancy poznawali tradycyjng i wspotczesng kulture polskiego partnera.

1-2 maja w Cotes d’Armor przebywata delegacja oficjalna Urzedu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego w sktadzie: Urszula Pastawska, wicemarszatek
wojewoOdztwa, Zbigniew Pietrzak, przewodniczacy komisji wspotpracy miedzynarodowej
Sejmiku Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego, Wioletta Sokot, dyrektor Departamentu
Wspotpracy Miedzynarodowej, Zdzistaw Fadrowski, dyrektor Departamentu Kultury i
Edukacji Urzgdu Marszatkowskiego w Olsztynie, Krystyna Orlowska-Wojczulanis, dyrektor
Gabinetu Marszatka. W tym samym czasie w Cotes d’ Armor przebywata delegacja robocza w
sktadzie: Kazimierz Brakoniecki, dyrektor CPF, Krzysztof Stachowski, dyrektor CEiK, Iwona
Lazicka-Pawlak, Departament Kultury i Edukacji, Monika Zawistowska, Departament
Wspotpracy Migdzynarodowej, Katarzyna Nykiel-Tujdowska i Dominika Mikulska z
Departamentu Koordynacji Promocji Urzedu Marszatkowskiego w Olsztynie.

1 maja oficjalnie otwarto obchody XX-lecia wspolpracy regionalnej: tego dnia w
Ploézal koncertowata grupa taneczno-muzyczna Warmia oraz zespot rockowo-folkowy
Hoboud z Olsztyna, mtodziez z teatru ,,Koniec. Cdn...” przedstawila spektakl oparty na
tradycji $wigtojanskiej, a Muzeum Budownictwa Ludowego w Olsztynku przygotowato
stoiska prezentujace dawne zawody wiejskie. Claudy Lebreton, przewodniczacy Rady
Generalnej Cotes d’Armor i Urszula Pastawska, wicemarszatek Wojewodztwa Warminsko-
Mazurskiego uroczyscie pokroili tort urodzinowy. Prezentowana byla takze wystawa
fotograficzna z podrozy do Polski uczniow z liceum Ker Siam. Impreza ta zostata
przygotowana przez rade generalng i stowarzyszenie Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w
Saint-Brieuc, ktore prezentowato histori¢ dotychczasowej wspotpracy.

Jean-Jacques Philippe, Isabelle Nicolas,
Urszula Pastawska, Claudy Lebreton

Zespot Warmia



2 maja odbylo si¢ posiedzenie komisji mieszanej podsumowujace projekty
wspOlpracy zrealizowane w latach 2008-2010, z wudzialem przedstawicieli urzedu
marszalkowskiego, rady generalnej, stowarzyszenia Cotes d’Armor — Warmia i Mazury oraz
stowarzyszen 1 zwigzkow sportowych zaangazowanych we wspotprace.

10-15 maja w willi Rohannec’h w Saint-Brieuc zorganizowano polski tydzien,
podczas ktorego pokazano dwie wystawy malarstwa i rysunku Tanguy Dohollau: ilustracje do
,Listu” Zbigniewa Herberta oraz portrety stynnych Polakow, pisarzy 1 filmowcow.

9-13 maja w Saint-Brieuc przebywata grupa licealistow z I LO, Il LO, IV LO w
Olsztynie, z LO w Moragu i Zespotu Szkét Rolniczych w Karolewie, ktorzy od kilku
miesi¢cy brali udziat w projekcie edukacyjnym zwigzanym z polsko-francuskim wydaniem
,Listu” Zbigniewa Herberta z ilustracjami Tanguy Dohollau. Uczniowie, inspirujac si¢ ta
ksigzka, przygotowali spektakle, prace plastyczne, blog oraz prezentacje dotyczace relacji
pomiedzy sztuka i nauka. Podczas pobytu w Cotes d’Armor przedstawiali swoje prace
francuskim rowiesnikom: 12 maja w willi Rohannec’h odbyto si¢ polsko-francuskie spotkanie
z mlodzieza z liceum Rabelais i Saint-Pierre, ktéra rowniez pracowala nad ,,Listem”. W
spotkaniu wziat udzial Tanguy Dohollau, od ktérego pomystu na polsko-francuska publikacje
tego opowiadania rozpoczeta si¢ praca i przygoda mtodziezy.

W tym samym czasie w Saint-Thélo, w Cotes d’ Armor, przebywata grupa mtodziezy z
Teatru Ognia w Aniotowie, ktora spotkala si¢ z francuskimi rowiesnikami podczas
warsztatow 1 pokazdéw zonglowania ogniem oraz przedstawicielka olsztynskiego
Stowarzyszenia Przyjaciét Bretanii i Francji ,,Amiti¢”, ktére mialo takze okazj¢
zaprezentowac prace plastyczne swoich cztonkow.

Spektakl na podstawie ,,istu " w wykonaniu
uczennic Il Lo w Olsztynie

Mtodziez z Tanguy Dohollau

13 maja w ramach tygodnia polskiego w willi Rohannec’h odbyto si¢ spotkanie z
Frédérique Laurent, thumaczka literatury polskiej, ktéra omowita zagadnienia pracy thumacza
1 przedstawita obraz wspotczesnej literatury polskie;.

W dniach 20-22 maja we Fréhel francuskie stowarzyszenie artystyczne ,,.De vent et
d’écume” zorganizowato polsko-francuska wystawe malarstwa amatorskiego, na ktorej
pokazano prace artystow nieprofesjonalnych zrzeszonych w olsztynskim stowarzyszeniu
,»33siedzi” oraz przy Muzeum Budownictwa Ludowego w Olsztynku.

Wydarzenia zwigzane z Polskg odbywaty sie takze w Dinan, mieScie, w ktorym dziata
stowarzyszenie Steredenn aktywnie wspotpracujace ze stowarzyszeniem Przystan z Itawy.



Obydwa stowarzyszenia zajmujg si¢ praca z mlodzieza w szerokim rozumieniu: organizuja
zajecia pozalekcyjne, pracujg z mtodymi ludzmi majgcymi problemy w szkole lub w rodzinie
oraz z mtodymi dorostymi, ktérzy rozpoczynaja samodzielne zycie. Przez caly miesigc
mieszkancy Dinan mogli oglada¢ az 15 wystaw zwigzanych z tematyka Polski, spotka¢ si¢ z
wolontariuszkami z Polski, ktore odbyly swoj wolontariat w stowarzyszeniu Steredenn oraz
uczestniczy¢ w przegladzie filmow krotkometrazowych zrealizowanych przez mtodziez z
Olsztyna.

4 maja zorganizowano w Dinan polsko-francuskie spotkanie sportowe: konfrontacja
zapasow w stylu bretonskim i klasycznym z udzialem polskiej miodziezy. Spotkanie byto
udane, a co najwazniejsze dato poczatek nowej wspotpracy sportowej (patrz: 2.7.3 Wymiany
sportowe).

11 maja w Departamentalnym Domu Sportu w Ploufragan odbyto si¢ spotkanie
podsumowujace 20 lat wspolpracy sportowej z udziatem treneréw i mtodziezy, ktora
uczestniczyta w projektach wymian z r6znych dyscyplin sportowych.

Wspoélpraca miedzy naszymi regionami toczy si¢ takze w dziedzinie polityki
spotecznej, w szczegdlnosci w dziedzinie opieki nad osobami niepelnosprawnymi. Z okazji
obchodow XX-lecia wspotpracy W maju orkiestra os6b niepetnosprawnych z Gizycka
koncertowata 6 maja w Loudéac, a 11 maja w Bégard. W Guingamp pokazano wystawg prac
stworzonych podczas warsztatow terapeutycznych prowadzonych przez pracownikow
stowarzyszenia na rzecz osob niepetnosprawnych w Gizycku.

Jesienig obchody rocznicowe przenioslty si¢ na Warmi¢ i Mazury: w dniach 22-26
pazdziernika w Olsztynie przebywata delegacja oficjalna z departamentu Cotes d’Armor:
Claudy Lebreton, przewodniczacy Rady Generalnej, Isabelle Nicolas, wiceprzewodniczaca
odpowiedzialna za wspotprace migdzynarodowa 1 europejska, radna kantonu Tréguier,
Christine Orain, wiceprzewodniczaca odpowiedzialna za sport, Véronique Robitaillie,
dyrektor urzedu rady generalnej, Micheéle Pasteur, dyrektor wydziatu planowania, wspotpracy
miedzynarodowej i zrownowazonego rozwoju, Anna Planchais, pracowniczka ww. wydziatu
odpowiedzialna za wspotprace z Polska, Jean-Jacques Philip, przewodniczacy stowarzyszenia
Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc (ACAWM), Aleksandra Gorzelany-
Quérard, koordynatorka wspolpracy partnerskicj w ACAWM, Nathalie Serrec, cztonek
ACAWM, Philippe Bouvet, przedstawiciel organizacji pozarzadowych w Dinan, Clotilde Sol
Durdin, przewodniczaca Centrum Praw Rodziny i Kobiet (CIDFF 22), Loic Sorin,
koordynator projektow wspotpracy migdzynarodowej w Izbie Rzemieslniczej Cotes d’Armor.

Czlonkowie delegacji na spotkaniu z marszatkiem Jackiem Protasem w Lidzbarku Warminskim



25 pazdziernika odbylo si¢ uroczyste posiedzenie Sejmiku Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego z udzialem cztonkéw delegacji. Claudy Lebreton, przewodniczacy
Rady Generalnej Cotes d'Armor, zabrat glos i podkreslit znaczenie wspolpracy regionalnej i
miedzynarodowej w Europie w dobie kryzysu.

Tego samego dnia w Galerii Marszatkowskiej zostala otwarta wystawa Jeana-
Josephe’a Lanoé, artysty z Cotes d’Armor, a na olsztynskim zamku odbyta si¢ uroczysto$¢
podzickowania partnerom zaangazowanym we wspotprace Cotes d’Armor — Warmia i
Mazury, ktorzy otrzymali pamigtkowe dyplomy. Kazimierz Brakoniecki, dyrektor Centrum
Polsko-Francuskiego oraz Claudy Lebreton, przewodniczacy Rady Generalnej zostali
odznaczeni medalem ,,Zastuzony dla Warmii 1 Mazur”. Nast¢pnie podpisano Plan pracy na
lata 2012-2014. Na zakonczenie imprezy odbyla si¢ projekcja filmu olsztynskiego artysty
Antoniego Grzybka, ktory w kwietniu przebywatl na stypendium artystycznym w opactwie
Bon Repos w Cdtes d’ Armor.

Claudy Lebreton i Jacek Protas podpisujq Zastuzeni dla Warmii i Mazur
Plan pracy na lata 2012-2014

2 listopada wernisazem wystawy fotograficznej ,,W Bretanii” Michata Kielasa w
Centrum Polsko-Francuskim rozpoczgty si¢ Dni Bretanii. To cykliczna impreza organizowana
co roku w listopadzie: tym razem, ze wzglgdu na rocznicg wspotpracy regionalnej, Dni byly
w calo$ci poswiecone partnerskiemu departamentowi Cotes d’ Armor.

Autor byt obecny podczas wernisazu, a po otwarciu wystawy pokazal wiecej zdje¢ z
wyprawy do Bretanii. Réwniez w tym dniu miata miejsce prezentacja zbioru felietonow
,Wierny Bretanii” Xaviera Gralla (1930-1981), wybitnego poety, prozaika, dziennikarza
bretonskiego piszacego po francusku, w opracowaniu 1 przekladzie Kazimierza
Brakonieckiego.

3 listopada w Kamienicy Naujacka Miejskiego Osrodka Kultury w Olsztynie,
mitosnicy piosenki mieli okazje wystucha¢ koncertu piesni bretonskich w wykonaniu
wybitnych artystow z Bretanii: Nolwenn Korbell ($§piew) Soig Sibéril (gitara). Nolwenn
Korbell pisze i $piewa utwory w jezyku bretonskim, ktory jest jej jezykiem ojczystym. Teksty
czesto dotycza wspotczesnych wydarzen, ale sa mocno zakorzenione w tradycjach Bretanii.
Soig Sibéril jest wirtuozem gitary docenianym we Francji i za granica. Wykonuje wtasne
kompozycje, a takze tradycyjne melodie bretonskie we wspotczesnej aranzacji.

ArtySci byli goraco przyjeci zarowno w Olsztynie jak i w Ostrddzie, gdzie ten sam
koncert miat miejsce 4 listopada w Centrum Kultury. Polska publiczno$¢ docenita zarowno
piosenki oparte na tradycji celtyckiej jak i utwory méwigce o problemach wspodtczesnego
$wiata, np. zatopieniu bretonskiego kutra przez t6dZ podwodng lub tragicznej $mierci Anny
Politkovskiej.

Artysci spotkali sie w III LO w Olsztynie z mtodzieza uczacy si¢ jezyka francuskiego.



Po muzycznych wrazeniach przyszedt czas na duchowa uczte dla mitosnikoéw teatru:
aktorzy teatru ,,Chien Bleu” z Coétes d’Armor przygotowali spektakl teatralno-muzyczny
wedtug prozy stynnego pisarza francuskiego Borysa Viana ,,Derriére Boris, Vian! Lecture en
musique”, ktory byt prezentowany w Olsztynie, w Spichlerzu Miejskiego Osrodka Kultury
8 listopada oraz w Gizyckim Centrum Kultury 9 listopada. Cho¢ spektakl byt w jezyku
francuskim to jego formuta taczaca lektur¢ wybranych tekstow z muzyka i Spiewem
umozliwita docenienie go takze osobom, ktorym jezyk Moliera nie jest szczegolnie bliski.

Artysci spotkali si¢ takze z mtodzieza V LO w Olsztynie i Technikum Architektury
Krajobrazu w Gizycku.

Chien Bleu w V LO w Olsztynie i w Technikum Architektury Krajobrazu w Gizycku

15 listopada w Lidzbarku Warminskim i 16 listopada w Itawie publiczno$¢ miata
mozliwo$¢ obejrze¢ spektakl muzyczno-taneczny bedacy wspodtczesng aranzacja tradycyjnej
muzyki bretonskiej. Zespot DéKoeff umiejetnie potaczyt tradycyjne celtyckie brzmienie,
wspotczesne instrumenty i nowoczesny taniec tworzac niezwykle ciekawe widowisko. W
Lidzbarskim Domu Kultury zorganizowano ponadto wystep zespotu Perta Warmii oraz
polsko-francuskie warsztaty taneczne.

Artysci z Cotes d’Armor spotkali si¢ ponadto z milodzieza lidzbarskiego liceum
ogolnoksztatcacego, ktora uczy si¢ jezyka francuskiego.

Muzyka bretonska zawsze cieszy si¢ ogromng popularnosciag i podczas obydwu
koncertow sale niemal pekaty w szwach.

DéKoeff'— spotkanie z mlodziezq w Lidzbarku Spektal w Hawskim Centrum Kultury



19 i 20 listopada w Olsztynskim Teatrze Lalek mlodsza i starsza publicznosé¢
obejrzata spektakl ,,Don Cristo Loco” wedtug Jean-Luc Rongeta w wykonaniu teatru ,,Fiat
Lux” z Saint-Brieuc w technice teatru rak i przedmiotow. Rezyser Didier Guyon. Muzyka:
Philippe Poisse. Byta to swobodna adaptacja dziennikow podrozy odkrywcy Ameryki
Krzysztofa Kolumba, ktora przypadta do gustu publicznosci, a szczegdlnie mtodym widzom.

Dni Cétes d’Armor w liczbach

Tegoroczna edycja objela swoim zasiegiem duza czes¢ wojewodztwa: koncerty i
spektakle zorganizowano w Olsztynie, Ostrodzie, Itawie, Gizycku i Lidzbarku Warminskim.

Duzy nacisk polozyliSmy na wczesniejszg prace z milodziezg szkolng w celu
przygotowania uczniéw do udzialu w imprezach. Szczegdlne znaczenie miaty spotkania z
artystami w szkotach, gdyz uczniowie uzyskali mozliwo$¢ rozmowy w jezyku francuskim
oraz przekonali si¢, ze wspolpraca regionalna to nie tylko wydarzenia na szczeblu
instytucjonalnym, ale takze wymiany kulturalne i spotkania. W sumie w spotkaniach tych
wzigto udziat 185 ucznidw z czterech szkot wojewddztwa.

W listopadzie gosciliSmy 4 zespoty artystyczne, ktore zaprezentowaly 8 spektakli.
Obejrzato je niemal 800 os6b.

Szczegodlnie udang i cenng inicjatywa byly polsko-francuskie warsztaty taneczne w
Lidzbarku Warminskim, ktore pokazaly, ze muzyka i taniec to uniwersalny jezyk
umozliwiajacy nawigzanie glgbokich relacji nie tylko artystycznych, ale takze przyjacielskich.

Jak wielokrotnie podkreslano podczas obchoddw rocznicowych ,,porcelanowe gody” —
20 lat ,,matzenstwa” - to duze osiggnigcie $wiadczace o tym, ze regionalna wspotpraca Cotes
d'’Armor — Warmia i Mazury jest wspOlpracg wzorcowa, dynamiczng, dostosowujaca si¢ do
aktualnych realiow i1 potrzeb. Przede wszystkim jest to wspolpraca oparta na relacjach i
kontaktach mi¢dzyludzkich, przyjacielskich a nie tylko instytucjonalnych i dzigki temu jest
ona tak bogata i ciagle zywa.

1.1.2 Dyskusyjny Klub Europejski im. Andrzeja Bobkowskiego

Centrum Polsko-Francuskie swoja dziatalnoscig stara si¢ popularyzowaé ideg
zjednoczonej, pokojowej, demokratycznej i wielokulturowej Europy. Stuza temu migdzy
innymi spotkania z wybitnymi przedstawicielami polskiej inteligencji — pisarzami,
historykami, dziennikarzami... Spotkania te organizowane sg w ramach Dyskusyjnego
Klubu Europejskiego im. Andrzeja Bobkowskiego.

11 maja Centrum P-F zorganizowato spotkanie z politologiem, publicysta,
redaktorem, niemcoznawca Tomaszem Gabisiem z Wroclawia: ,,Koncepcja Imperium
Europejskiego. Fakty, mity, nadzieje” oraz otwarcie pokonkursowej wystawy plastycznej o
tematyce francuskiej studentek Wydzialu Sztuki Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w
Olsztynie: Malwiny Bilinskiej, Matgorzaty Citowicz, Magdaleny Gizy, Pauliny
Jedrzejewskiej i Anny Lisiewskiej-Kowalskiej.

Tomasz Gabis (1955) — absolwent polonistyki i germanistyki Uniwersytetu
Wroctawskiego, w latach 80. XX w. aktywnie dzialat w nielegalnej opozycji
antykomunistycznej na Dolnym Slasku, w 1990-2004 redaktor naczelny i publicysta pisma
postkonserwatystow ,,Stanczyk” (Wroctaw), wspotzatozyciel Unii Polityki Realnej,
Konserwatywno-Liberalnej Partii Unia Polityki Realnej, Stronnictwa Polityki Realngj,
cztonek honorowy Organizacji Monarchistow Polskich, w 1.2005-2008 staly wspotpracownik
kwartalnika ,,Nowe Panstwo” (specjalista ds. niemieckich), obecnie dwumiesigcznika



»Arcana” (prowadzi przeglad niemiecki), autor ksigzki ,,Gry imperialne” (Wyd. Arcana,
2008), ktora w 2009 roku nominowana zostata do nagrody im. Jézefa Mackiewicza; politolog,
redaktor, prelegent i autor wielu publikacji prasowych, ponadto znawca rozrywkowej muzyki
niemieckiej.

8 czerwca odbyto sie spotkanie z historykiem literatury, poeta 1 krytykiem literackim,
profesorem Piotrem Roguskim z okazji wydania w jego opracowaniu antologii poetyckiej
,Do0 przyjaciela wroga. Niemcy w poezji polskiej”.

Piotr Roguski (1945), historyk literatury, krytyk, poeta, dtugoletni wykladowca na
uczelniach niemieckich (Frankfurt nad Menem, Kolonia), profesor w Instytucie Slawistyki
Uniwersytetu w Kolonii oraz na Wydziale Polonistyki Akademii Humanistycznej im. A.
Gieysztora w Pultusku. Autor ksigzek naukowych o tematyce polsko-niemieckiej, antologii i
tomow wierszy.

Antologia ,,Do przyjaciela wroga” utozona przez Piotra Roguskiego gromadzi wiersze
autoréw polskich o tematyce germanskiej/ niemieckiej poczawszy od Sredniowiecza po czasy
nam wspodlczesne. Wsrdd jej autoréw nie zabrakto poetow z Warmii 1 Mazur, jak Kazimierz
Brakoniecki, Alicja Bykowska-Salczynska, Zbigniew Chojnowski, Wojciech M. Darski,
Wojciech Kass, Erwin Kruk, Piotr Piaszczynski, Mirostaw Stapik.

1.1.3 Popularyzacja idei mobilno$ci mlodziezy w Europie
Wolontariat europejski — EVS

W 2011 r. Centrum Polsko-Francuskie po raz pierwszy przyjelo wolontariusza z
Francji w ramach programu europejskiego Mtodziez w Dziataniu, Akcja 2: Wolontariat
europejski.

Emmanuel Eydoux rozpoczat prac¢ w Centrum 10 stycznia i zostat wigczony do pracy
edukacyjno-kulturalnej Centrum. Jego pobyt byt zaplanowany na 12 miesi¢cy, lecz ze
wzgledu na problemy zdrowotne wolontariusza zostalismy zmuszeni do przerwania jego misji
31 maja.

Wolontariusz prowadzil cotygodniowe spotkania dyskusyjne poswiecone aktualnym
problemom politycznym, m. in. rewolucji w Tunezji i Egipcie oraz sytuacji zamorskich
terytoriow francuskich. Wolontariusz wspotpracowal z asystentka jezyka francuskiego
prowadzac zajecia dla mlodziezy szkolnej uczacej sie jezyka francuskiego, prowadzit kotko
szachowe w przedszkolu miejskim nr 6 w Olsztynie oraz realizowal wspdlne projekty z
innymi wolontariuszami przebywajacymi w Olsztynie: wzigt udzial w seminarium
dotyczacym wolontariatu europejskiego oraz w animacji na temat kina europejskiego
zrealizowanej w formie teleturnieju w olsztynskiej bibliotece Planeta 11.

et

Co to za gra? Impreza zorganizowana przez wolontariuszy



Spotkanie na temat mozliwosci studiowania w Europie

14 lipca mlodziez przebywajaca na obozie jezykowym w Olsztynie spotkata si¢ z
Matgorzatg Kobusinska, pracownikiem Departamentu Wspoétpracy Migdzynarodowej Urzedu
Marszatkowskiego w Olsztynie, ktora dzigki stypendium Ambasady Francji w Polsce miata
mozliwo§¢ studiowania na prestizowej francuskiej uczelni — Ecole Nationale
d’Administration w Strasburgu. Celem spotkania bylo uswiadomienie mlodziezy, jakie
mozliwo$ci otwiera przed nimi znajomos¢ jezyka francuskiego, a takze jakie mozliwosci
oferuje Unia Europejska w zakresie mobilnosci uczniow 1 studentow.

1.1.4 Swieto ulicy Dabrowszczakéow

26 czerwca po raz drugi Miejski Osrodek Kultury w Olsztynie zorganizowat Swieto
ulicy Dabrowszczakow. Centrum P-F wlaczylo si¢ do organizacji tej imprezy gromadzacej
wielu mieszkancow miasta i przygotowato koncert piosenki francuskiej w wykonaniu
uczniéow — laureatow tegorocznego Konkursu Piosenki Francuskiej w Nidzicy oraz koncert
tradycyjnej muzyki europejskiej w wykonaniu zespotu ,,Kapela muzyki kuchennej Jazgodki™.
Podczas $wigta Centrum rozpowszechnialo informacje o dziatalnosci instytucji i o ofercie
kursow jezykowych.

3y ol

— laureatow Konkursu Piosenki Francuskiej w Nidzicy

= il ==

Koncert piosenki francuskiej w wykonaniu uczniow
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2. Wspieranie wspolpracy kulturalnej jako pomostu pomi¢dzy narodami w
Europie oraz nowatorskiego i ideowego miejsca spotkan tworcow kultury,
sztuki i literatury

2.1 Wystawy

W galerii Centrum Polsko-Francuskiego w 2011 r. zaprezentowano gtdéwnie wystawy
tworcow z regionu Warmii i Mazur, w tym o tematyce francuskiej.

Od 12 stycznia do 11 lutego - wystawa malarstwa Marka Szczegsnego pt. ,,Panorama
warminska”.

Marek Szczesny (ur. 1966 w Bydgoszczy), artysta malarz, pedagog, cztonek ZPAP, dr
hab. na Wydziale Sztuki UWM, kierownik Pracowni Malarstwa i Rysunku w Instytucie Sztuk
Pigknych UWM. Stypendysta Ministra Kultury i Sztuki, Akademii Sztuk Pigknych we
Florencji, Perugii, Carrarze, na uniwersytecie w Sienie. Uprawia malarstwo z pogranicza
abstrakcji i figuracji. Czgsto podejmuje temat plenerowy, pejzazowy, w tym warminsko-
mazurski. Udziat w wielu wystawach zbiorowych w regionie, kraju 1 za granicg. Uczestnik
plenerow, konferencji naukowych, konkursow regionalnych oraz ogoélnopolskich. Autor
licznych wystaw indywidualnych.

Od 16 lutego do 30 marca prezentowaliSmy wystawe fotografii Stefana Zielskiego pt.
,,Mali — ziemia 1 ludzie”.

Stefan Zielski to znany olsztynski ksiegarz, ktory podrézuje po $wiecie z aparatem
fotograficznym. Na poczatku 2010 r. zwiedzal Republike Mali w Afryce pdinocno-
zachodniej. Jezykiem urzgdowym tego panstwa jest jezyk francuski.

5 kwietnia odbyl si¢ wernisaz wystawy jednego obrazu ,,Pami¢tnik z podrozy do
Paryza” oraz pokaz multimedialny z podr6zy i pobytu w Paryzu 21 polskich artystow, ktorzy
wzigli udziat w malowaniu wspdlnego dzieta (100x100cm,akryl). Koordynator projektu:
artysta plastyk Eugeniusz Geno Matkowski, prof. UWM w Olsztynie. Wystawa byta czynna
do 14 kwietnia.

Od 16 kwietnia do 6 maja prezentowaliSmy wystawe pokonkursowa 0 tematyce
francuskiej studentow Wydziatu Sztuki UWM w Olsztynie - prace laureatow. W Kkategorii
malarstwa I nagrod¢ przyznano Marcie Doroszko z Itawy, II nagrod¢ Aleksandrze
Krasnoborskiej z Wegorzewa. Karolina Piascik z Waglika k. Pisza otrzymata wyroznienie. W
kategorii rysunku I nagrod¢ otrzymata Gizela Szlykowicz z Miegdzylesia k. Ostrody, II
nagrod¢ Kamil Iwanczyk z Purdy. Komisja przyznala dwa réwnorzedne wyrdznienia —
Monice Mackiewicz z Pawlowa k. Budrow 1 Agnieszce Annie Nowackiej z Ostroleki.

Druga cze$¢ wystawy pokonkursowej 0 Francji prezentowana byta od 6 maja do 2
czerwca i sktadata si¢ z prac Malwiny Bilinskiej, Matgorzaty Citowicz, Magdaleny Gizy,
Pauliny Jedrzejewskiej i Anny Lisiewskiej-Kowalskiej.

Od 6 czerwca do 15 lipca byta czynna polsko-francuska wystawa oswiatowa

poswigcona zyciu, dziatalno$ci i pracy naukowej noblistki Marii Sktodowskiej-Curie (1687-
1934).
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W dniach 20 wrzesnia do 30 pazdziernika prezentowana byta kolejna wystawa
edukacyjna, ,,Des mots pour demain” poswiecona jezykowi francuskiemu, opracowana przez
Radg Jezyka Francuskiego i udostepniona przez Ambasade¢ Francji w Polsce.

Od 2 listopada do 30 grudnia byta czynna wystawa fotograficzna Michala Kielasa
zatytutowana ,,W Bretanii" (patrz Dni Cotes d'Armor).

2.2 Wykitady i spotkania

26 marca, z okazji Migedzynarodowego Dnia Poezji, Centrum P-F zorganizowato
Wiosenny Salon Poetow z udziatem Piotra Matywieckiego z Warszawy | Antoniego Pawlaka
z Gdanska, znanych tworcow ogoélnopolskich.

Piotr Matywiecki (1943), wybitny poeta, eseista, krytyk literacki, redaktor; autor
kilkunastu tomoéw wierszy i esejow; ostatnio ukazaly si¢ jego wiersze zebrane ,,.Zdarte
oktadki”, Wroctaw, Biuro Literackie 2009; tomik wierszy ,,Powietrze i czern”, Krakow,
Wydawnictwo Literackie 2009; za , Kamien graniczny”(1994), esej o tematyce holocaustu,
otrzymat nagrode Pen-Clubu; za monografi¢ ,, Twarz Tuwima” nagrode Literacka Gdynia
2008; dwukrotny finalista nagrody Nike; cztonek Pen-Clubu i SPP.

Antoni Pawlak (1952), wybitny poeta, eseista, dziennikarz, publicysta, animator
kultury; zwigzany z dzialalno$cig antykomunistyczng i prasa podziemng; autor ponad
dwudziestu ksiazek poetyckich; w 1983 r. otrzymal nagrode Fundacji im. Koscielskich,
debiutowatl w 1975 r. zbiorem wierszy ,,Czynny cala dob¢”; w ostatnich latach opublikowat
Akt personalny”’(1999) oraz ,,Strach w moich oczach jest gleboki jak studnia”(2002).
Cztonek Pen-Clubu i SPP.

22 czerwca odbylo si¢ spotkanie w ramach cyklu ,,W pracowni thumacza” z poetka i
ttumaczka poezji jezyka hiszpanskiego i francuskiego Krystyng Rodowska z Warszawy z
okazji wydania w jej thumaczeniu, wyborze 1 opracowaniu antologii poetyckiej ,,Umocz wargi
w kamieniu. Przektady z poetow latynoamerykanskich” (wyd. Biuro Literackie, 2011, 608
str.).

Krystyna Rodowska to wybitna poetka, tlumaczka najwigckszych poetow
francuskojezycznych 1 hiszpanoj¢zycznych XX wieku. Nalezy do Stowarzyszenia Pisarzy
Polskich i Pen Clubu.

2.3 Upowszechnianie kultury francuskiej i bretonskiej
poza Centrum Polsko-Francuskim

25-26 czerwca w Kutnie odbyt sie VII Festiwal Ztoty Srodek Poezji, z udziatem
zaproszonych przez Centrum P-F poetow z Bretanii - Paola Keinega, Berneza Tangi,
gitarzysty Yona Gueza oraz Kazimierza Brakonieckiego, poety i tlumacza wierszy
zaproszonych autoréw. Festiwal zostat zorganizowany przez Kutnowski Dom Kultury pod
hastem ,,Przez granice — trwalo§¢ 1 zmiana w poezji”. Poeci bretonscy wystapili na
spotkaniach autorskich. Bernez Tangi i Yon Guez zaprezentowali si¢ ponadto podczas
wystepu muzyczno-poetyckiego.
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28 lipca Kazimierz Brakoniecki, wygtosit prelekcje na temat Bretanii i Francji
podczas polsko-francuskiego spotkania zorganizowanego w Nidzicy przez Nidzickie
Stowarzyszenie Przyjazni Polsko-Francuskiej z okazji pobytu w Polsce cztonkéw
partnerskiego stowarzyszenia w Buzangais.

24 sierpnia Kazimierz Brakoniecki wygtlosit prelekcje o Bretanii w bibliotece gminne;
w Kadzidle (powiat Ostroteka). Spotkanie potaczone byto z promocja ksigzek wydanych
przez CPF.

W lutym w Miejskim Domu Kultury ,,Zamek” w Ostroédzie pokazywana byta wystawa
fotograficzna o Paryzu autorstwa Tomasza Raczynskiego udostepniona przez Centrum
Polsko-Francuskie. W listopadzie Centrum wypozyczylo wystawe fotograficzng ,,Bretonskie
klimaty” autorstwa Kazimierza Kozakiewicza elblgskiemu Centrum Spotkan Europejskich
.. Swiatowid”.

We wrze$niu w zwigzku z wystawa rolnicza i dozynkami wojewodzkimi w Olsztynie i
Olsztynku przebywata delegacja z departamentu Cotes d'Armor, z ktora przyjechali muzycy
wykonujacy tradycyjng muzyke bretonska na biniou i bombardzie: Mickael Arsene Derrien
(bretonska grupa Kendon) i Yves Lefebvre (bretonski zespét Ampouailh). Muzycy wystapili
2 wrze$nia w Centrum Polsko-Francuskim i 4 wrzesnia w Muzeum Budownictwa Ludowego
w Olsztynku.

2.4 Przeglgd nowego kina francuskiego

Instytut Francuski w Warszawie i Gutek Film oraz Centrum P-F zorganizowaty
ogoblnopolski przeglad nowego kina francuskiego. Przeglad odbyl si¢ w kinie Awangarda w
dniach 14-16 czerwca. Publiczno$¢ miata mozliwo$¢ obejrzenia 6 wspotczesnych filmow
francuskich dotad nie prezentowanych w Polsce: ,,Trucizna” rez. Katell Quillévéré, 2010;
»Meczet” rez. Rabah Ameur Zameiche, 2008; ,,Dziewczyna z pociggu” rez. André Téching,
2008 r.; ,,Wolnos¢” rez. Tony Gatlif, 2008; ,,Razem to zbyt wiele” rez. Léa Fazer, 2009 r.;
,Kobiety z 6. pigtra” rez. Philippe Le Guay, 2010 r.

13 i 15 czerwca odbyly si¢ projekcje filmu ,,Palmy pana Schutza” o zyciu i
dziatalno$ci naukowej Marii Sktodowskiej-Curie w kinie Awangarda w Olsztynie
zorganizowane przez Ambasad¢ Francji i Centrum Polsko-Francuskie w ramach Roku Marii
Sktodowskiej-Curie. Pierwsza projekcja byta otwarta dla publicznosci, a druga dla uczniéw
olsztynskich szkot.

2.5 Dni Frankofonii i Kultury Francuskiej

1-2 kwietnia Centrum Polsko-Francuskie zorganizowato w olsztynskim Centrum
Edukacji i Inicjatyw Kulturalnych przeglad filméw francuskiego rezysera Claude’a Chabrola
(1930-2010), jednego ze wspottworcow francuskiej nowej fali i mistrzow kina sensacyjno-
obyczajowego.

C. Chabrol: ,Niewierna zona”, 1969; ,Rzeznik”, 1970; ,,.Dekada strachu”, 1972; ,,Doktor
Popaul”, 1972; ,Niewinni o brudnych rekach”,1974.
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Kopie filméw zostaty udostgpnione przez Filmotek¢ Narodowa w Warszawie.

5 kwietnia w Centrum P-F zorganizowano wernisaz wystawy jednego obrazu
,,Pamietnik z podrozy do Paryza” oraz pokaz multimedialny z podrozy i pobytu w Paryzu 21
polskich artystow, ktorzy wzieli udziat w malowaniu wspdlnego dzieta (100x100cm,akryl).
Koordynatorem projektu byl artysta plastyk Eugeniusz Geno Maltkowski, prof. UWM w
Olsztynie.

Po wernisazu odbyl si¢ koncert melodii francuskich w wykonaniu muzyka
akordeonisty Marcina Zielinskiego, absolwenta Akademii Muzycznej w Katowicach (2004),
nauczyciela gry na akordeonie w PSM w Szczytnie.

Autorzy obrazu podczas wernisazu l Prelekcja Adama Michatka

6 kwietnia w Centrum P-F ksigdz werbista Adam Michatek wyglosit prelekcje pt.
,»Tradycyjne religie i frankofonia w Afryce”. Adam Michatek jest redaktorem naczelnym
LNurtu SVD”, czasopisma misjologiczno-religioznawczego Polskiej Prowincji Ksigzy
Werbistow w Pieni¢znie.

7 kwietnia w Centrum P-F odbylo si¢ spotkanie poswigcone zagadnieniom
thumaczenia literackiego z poeta, eseista i thumaczem Kazimierzem Brakonieckim, ktory
zaprezentowat swoje najnowsze przektady poezji francuskojezyczne;.

12 kwietnia, rowniez w Centrum P-F, Bara Ndiaye wyglosit prelekcje na temat
,Francafrique. Stosunki francusko-afrykanskie — wczoraj i dzi§” oraz zaprezentowal swoja
najnowszg ksigzke 0 tym samym tytule. Dr Bara Ndiaye (1967) jest adiunktem w Instytucie
Historii 1 Stosunkow Miedzynarodowych UWM w Olsztynie. Cztonek Polskiego
Towarzystwa Afrykanistycznego, pomystodawca i organizator Dni Afryki w Olsztynie.

Po prelekcji odbyt sie¢ koncert muzyki zachodnioafrykanskiej, francuskiej oraz
europejskiej ,,w poszukiwaniu korzeni rytmu i melodii, wspélnego oddechu i pulsu, ktory
polaczy pozornie kompletnie odlegte §wiaty” w wykonaniu polsko-afrykanskiego zespotu
Aka Chukwu Duo w sktadzie: Katarzyna Enemuo (akordeon, bebny, $piew), Chike Enemuo
(bebny, ogene, $piew).
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Prelekcja Bary Ndiaye ~ Koncert Aka-Chukwu

14 kwietnia odbyto sie spotkanie z Krystyng Pasquier z Paryza na temat ,,2010: Rok
Chopina. 2011: Rok Liszta. Fryderyk Chopin i Franciszek Liszt w Paryzu: przyjazn i
rozstania”.

Po spotkaniu uczestnicy wystuchali koncertu melodii francuskich w wykonaniu
muzyka akordeonisty Marcina Zielinskiego, absolwenta Akademii Muzycznej w Katowicach
(2004), nauczyciela gry na akordeonie w PSM w Szczytnie.

14 kwietnia w bibliotece multimedialnej Planeta 11 w Olsztynie zorganizowano
konkurs z nagrodami na temat kina europejskiego pt. ,,Co to za gra”. Animacj¢ przygotowata
asystentka jezyka francuskiego oraz wolontariusze pracujacych w CPF i w bibliotece Planeta
11.

15 kwietnia w Miejskim Osrodku Kultury w Olsztynie odbyt si¢ recital piosenki
francuskiej ,,Mitos§¢ w Paryzu, czyli L’amour a Paris” w wykonaniu aktorki i piosenkarki
Doroty Lanton. Najpigkniejsze francuskie piosenki o mitosci z repertuaru Edith Piaf, Juliette
Gréco, Carli Bruni, Jacqueas’a Brela, Yves Montanda, Joe Dassina, Paris Combo.

16 kwietnia w Centrum P-F zebrali si¢ uczestnicy konkurséw wojewodzkich 0
tematyce francuskiej ogltoszonych wczesniej przez CPF: ortograficznego, plastycznego i na
ttumaczenie literatury francuskiej - w tym dniu nastgpito rozstrzygniecie konkursoOw oraz
wreczenie nagrod.

W konkursie ortograficznym w kategorii gimnazjum zwyci¢zyta Agnieszka
Raksimowicz (Gimnazjum nr 4 w Olsztynie), Il miejsce zajeta Julia Szyszko (Gimnazjum
Akademickie nr 23 w Olsztynie), a III Diana Fiecko (Gimnazjum nr 4 w Olsztynie). W
kategorii liceum | nagrod¢ zdobyta Monika Michalska (III LO Elblag), IT Hanna Bylicka (II
LO Elblag) a IIl Pawet Makarewicz (II LO Olsztyn).

W konkursie na thumaczenie francuskiej literatury pigknej (poezja i proza) w kategorii |
— uczniowie gimnazjum — Komisja przyznata nastgpujace nagrody: | nagroda - Aleksandra
Bojanowska, Il nagroda - Alexandra Piquemal: obydwie uczennice gimnazjum przy ZSO w
Nidzicy. Komisja nie przyznata III nagrody.

W kategorii Il — uczniowie liceum I nagrode zdobyta Anna Alicja Rutkowska z
Olsztyna (IV LO w Olsztynie). Dominika Bielawska (Technikum Architektury Krajobrazu w
Gizycku) zdobyta II nagrod¢. Komisja nie przyznata III nagrody, ale przyznala cztery
rownorzedne wyrdznienia: Annie Tyskiej, Ewelinie Nicie, Natalii Zubowicz 1 Agnieszce
Lesisz, uczennicom Technikum Architektury Krajobrazu w Gizycku oraz dwa mniejsze
wyroznienia specjalne Martynie Stasiulewicz 1 Teresie Zakrzewskiej z Liceum
Ogolnoksztatcacego w Bartoszycach.

W kategorii 111 nie przyznano nagrody.
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W konkursie plastycznym o tematyce francuskiej dla studentoéw Wydziatu Sztuki
UWM w kategorii malarstwa I nagrode przyznano Marcie Doroszko z Itawy, II nagrode
Aleksandrze Krasnoborskiej z Wegorzewa. Karolinie Piascik z Waglika k. Pisza otrzymata
wyrdznienie.

W kategorii rysunku I nagrode otrzymata Gizela Sztykowicz z Migdzylesia k.
Ostrody, II nagrode Kamil Iwanczyk z Purdy. Komisja przyznata dwa rownorzedne
wyroznienia — Monice Mackiewicz z Pawlowa k. Budréw i Agnieszce Annie Nowackiej z
Ostrofeki.

Na zakonczenie uczestnicy wystuchali impresji fortepianowych na temat wspotczesnej
muzyki francuskiej ,,Et si tu n’existais pas” w wykonaniu pianisty, aranzera, kompozytora
Tomasza Banula ze Szczytna, ktéry m.in. wspotpracuje z zespotem jazzowym Otwin Group.

Rozdanie nagréd w konkursach o tematyce francuskiej

2.6 Dni Bretanii — Cotes d’Armor

Tegoroczne Dni Bretanii odbyly si¢ w dniach 2-20 listopada i byty w catosci
poswigcone departamentowi Cotes d'Armor, z ktorego przyjechali arty$ci: Nolwenn Korbell i
Soig Sibéril ($piew 1 gitara), zespot teatralny Chien Bleu (spektakl na podstawie utworow
Borysa Viana), zespot DéKoeff (spektakl taczacy tradycyjng muzyke i nowoczesny taniec)
oraz zespot teatralny Fiat Lux (spektakl teatru lalkowego ,,.Don Cristo Loco”). Wigcej
informacji w rozdziale 1.1.1 Obchody XX-lecia wspotpracy regionalnej Cotes d’Armor —
Warmia i Mazury 1991-2011".

2.7 Stypendium artystyczne w Cotes d'Armor

W grudniu 2010 r. Héléne Grenet, dyrektorka stowarzyszenia artystycznego Abbaye
de Bon-Repos w Cotes d’Armor i Véronique Vauvrecy ze stowarzyszenia Itinéraires bis
wspierajacego upowszechnianie sztuki wspotczesnej w departamencie Cotes d’Armor
przyjechaty do Olsztyna w celu wyboru artysty z Warmii i Mazur na stypendium w opactwie
Bon Repos. Stypendysta zostal dr Antoni Grzybek, adiunkt Instytutu Sztuk Pigknych
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego zajmujacy si¢ sztuka wideo. Antek Grzybek
przebywal w Cotes d'Armor w dniach 7 marca — 17 kwietnia zapoznajgc si¢ z lokalng
specyfika miejsca i1 tozsamos$cig mieszkancow. W filmie pt. ,,Rytuaty i zmienne” wystepuja
mieszkancy miejscowosci potozonych w okolicach opactwa, ktorzy zostali sfilmowani przy w
codziennych sytuacjach — w tym przypadku podczas codziennego positku — uniwersalnego
rytuatu, ktéry wyglada inaczej w kazdym kraju. Film byt prezentowany w opactwie od
kwietnia do pazdziernika w ramach 5 biennale sztuki wspoétczesnej ,,Murmures”.
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2.8 ,, Petits chemins et grands voyages”: spektakl Jean-Yvesa Le Guen

W dniach 25-30 kwietnia w Olsztynie przebywat Jean-Yves Le Guen z Bretanii,
nauczyciel i autor ksigzek dla dzieci na ktorych podstawie przygotowany zostal spektakl ,,Les
Petits chemins et grands voyages”. Celem spektaklu jest promowanie czytelnictwa wsrod
dzieci i mtodziezy. W spektaklu wystgpit autor oraz Marion Séguela.

W Centrum P-F zostato zorganizowanych pig¢ przedstawien dla uczniow szkot z Olsztyna i
Moraga oraz jeden spektakl otwarty dla publicznosci. Przedstawienie bardzo podobato si¢
widzom.

2.9 Wspieranie inicjatyw obywatelskich, spolecznych, stowarzyszeniowych i
organizacji pozarzgdowych

Przy Centrum Polsko-Francuskim dziataja dwa stowarzyszenia: Stowarzyszenie
Przyjaciot Bretanii i Francji ,,Amitié” oraz Stowarzyszenie Nauczycieli Jezyka Francuskiego
Prof-Europe. Oba stowarzyszenia korzystaja nieodptatnie z pomieszczen Centrum w celu
spotkan, a w ich dziatalno$¢ zaangazowani sg pracownicy CPF. Ponadto Centrum S$cisle
wspotpracuje z polsko-francuskim stowarzyszeniem Cotes d'Armor — Warmia i Mazury w
Saint-Brieuc (ACAWM).

W dniach 3-6 stycznia Aleksandra Gorzelany-Quérard, koordynatorka ds. wspotpracy
z Polska stowarzyszenia Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc, przebywata w
Olsztynie w celu spotkania si¢ z przedstawicielami organizacji 1 instytucji, ktore realizowaty
projekty w ramach obchodoéw 20-lecia regionalnej wspotpracy polsko-francuskiej w 2011 r.
(licea w Olsztynie 1 Moragu, Osrodek Doradztwa Rolniczego, Izba Rolnicza, chor Collegium
Baccalarum oraz Urzad Marszalkowski w Olsztynie) oraz zainteresowanymi nawigzaniem
wspolpracy z Francja (technikum w Itawie i Gizycku, stowarzyszenie na rzecz rozwoju wsi
Roézynka). Stowarzyszenie ACAWM zajmuje si¢ po stronie francuskiej koordynowaniem
projektow wspolpracy obywatelskiej i stowarzyszenioweyj.

Centrum Polsko-Francuskie wspotpracuje takze z olsztynskim stowarzyszeniem
Wspdlnota Kulturowa ,,Borussia”, m. in. przy realizacji obozu jezykowego. Wspierajac
dziatalno$¢ europejska Borussi Centrum umozliwia przeprowadzenie wyktadow w swoich
pomieszczeniach kilkakrotnie w ciggu roku. W dniach 9-17 wrzesnia Centrum gos$cito
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miodych poetow z Polski i Niemiec w ramach projektu realizowanego przez stowarzyszenie
Przyjaciele Borussii w Lipsku, a w grudniu odbyto si¢ miedzynarodowe spotkanie w ramach
partnerstwa ze Wschodem (Kaliningrad, Ukraina).

2.9.1 Olsztynskie Stowarzyszenie Przyjaciol Bretanii i Francji ,,Amitié”

24 maja odbyto si¢ spotkanie zarzgdu stowarzyszenia Amitié, podczas ktorego
przyjeto nowych cztonkéw. Byt to pierwszy krok do modernizacji stowarzyszenia, ktére w
2012 r. powinno sta¢ si¢ jeszcze blizszym partnerem Centrum P-F i bardziej aktywnie
wspomagac je w dziatalno§ci merytoryczne;j.

8 pazdziernika spotkali si¢ wszyscy cztonkowie stowarzyszenia: byto to spotkanie
plenerowe potaczone z pogadankg na temat zamkéw nad Loarg oraz omowieniem spraw
biezacych: w lipcu 2012 r. planowany jest wyjazd do Cotes d'Armor w ramach wymiany
rodzin z partnerskim stowarzyszeniem ACAWM.

5 listopada odbyto si¢ walne zebranie wyborcze stowarzyszenia Amitié. Wybrano
nowy zarzad w skladzie:

Ewa Wrochna — przewodniczaca, dyrektor Muzeum Budownictwa Ludowego w

Olsztynku

Jan Horbacz — zastepca, nauczyciel jezyka francuskiego, zastgpca dyrektora Zespotu

Szkot Ogolnoksztatcagcych w Moragu

Hanna Ciak — sekretarz

Iwona Lazicka-Pawlak — skarbnik

Malgorzata Kobusinska, Irena Wierzchowska.

24 listopada zebral si¢ nowy zarzad stowarzyszenia i przyjat kolejnych nowych
cztonkoéw (ponad 20 0sob) oraz ustalit date spotkania ogdlnego na dzien 7 grudnia. Podczas
tego zebrania omowiono sprawy biezace oraz zarysowano plan dziatan na 2012 rok.
Stowarzyszenie obecnie liczy 70 osob, z tego 40 aktywnych cztonkow.

17 grudnia odbylo si¢ spotkanie oplatkowe stowarzyszenia Amitié integrujace
nowych cztonkéw stowarzyszenia oraz przedstawicieli francuskiej spotecznosci w Olsztynie
zwigzanej z fabryka i szkota Michelin. Obecny byl m.in. prezes Michelin Polska, Jean-Michel
Belleux.

Ponadto cztonkowie stowarzyszenia spotykali si¢ co tydzien na lekcjach jezyka
francuskiego, ktore od pazdziernika prowadzi Anais Fourrier, asystentka jezyka francuskiego.

2.9.2 Stowarzyszenie Nauczycieli Jezyka Francuskiego Prof-Europe

13 grudnia zorganizowane zostalo zebranie stowarzyszenia Prof-Europe. Oprocz
omoéwienia spraw biezacych 1 planu dzialalnosci na 2012 rok podczas zebrania poruszono
temat programu europejskiego Comenius i Comenius Regio: pani Ewa Nosowicz,
przedstawiciel regionalny tych programéw, przyblizyta ich zaloZzenia oraz mozliwosci jakie
programy te oferujg nauczycielom, uczniom i szkotom w ramach wspolpracy europejskie;.

Stowarzyszenie zajmuje si¢, m.in., organizacja wojewddzkiego konkursu jezyka
francuskiego dla gimnazjalistow we wspotpracy z Kuratorium Oswiaty w Olsztynie.
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2.10 Zachecanie i utatwianie wymian i kontaktow mtodego
pokolenia obu regionow

2.10.1 Polsko-francuski projekt edukacyjny wokoét ,,Listu” Zbigniewa Herberta

W 2010 r. stowarzyszenie Cotes d’ Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc wydato
,List” Herberta w wersji polsko-francuskiej, z ilustracjami Tanguy Dohollau. Ta niewielka
ksigzeczka trafita do rgk nauczycieli i uczniow szkot w Coétes d’Armor i na Warmii i
Mazurach, ktore ze soba wspodtpracuja: ze strony francuskiej byly to licea Rabelais 1 Saint-
Pierre, a ze strony polskiej LO I, LO II, LO 1Il'i LO IV w Olsztynie, liceum w Moragu oraz
szkota rolnicza w Karolewie. Chetni uczniowie przez cata zime czytali ,,List” i szukali w nim
inspiracji dla siebie. Wiosng byli juz gotowi przedstawi¢ innym swoje przemyslenia na temat
sztuki 1 nauki oraz tego, ktory poglad na zycie wydaje im si¢ blizszy. Prezentacje te przybraly
roznorodne formy: wiersz, sztuka teatralna, prace plastyczne, dziennik, blog...

W maju 2011 r. doszto do spotkania mlodziezy polskiej 1 francuskiej w Cotes
d’Armor, podczas ktérego uczniowie zaprezentowali swoje prace. Polscy licealisci spedzili w
Cotes d’Armor tydzien, a najwazniejsze spotkanie 1 wymiana pogladow miaty miejsce 12
maja w willi Rohannec’h w Saint-Brieuc.

o~ Y "

Uczniowie polscy i francuscy w willi Rohannec’h

Uczniowie z Moraga i LO III w Olsztynie przygotowali prace plastyczne i
fotograficzne, ktore doskonale wspotgraty z wystawg ilustracji Tanguy Dohollau. Uczniowie
LO I'1 LO II w Olsztynie przedstawili sztuki teatralne oparte na ,,LiScie”. Uczennice z
Karolewa przygotowaly prezentacje dokumentujaca lekcje chemii i jezyka polskiego, na
ktérych uczniowie analizowali naukowe 1 artystyczne podejscie do kropli wody. Uczennice z
LO 1V napisaty blog, w jezyku francuskim, na ktorym artystka i fizyk prowadza debat¢ na
temat postrzegania Swiata.

Uczniowie z Francji pracowali nad listem podczas zajgé z jezyka francuskiego i
rowniez przedstawili rezultaty swoich przemyslen.

W spotkaniu wzigt udzial Tanguy Dohollau, ktéory byt pomystodawca tego
wydawnictwa: byt pod tak duzym wrazeniem tego tekstu, ze w krotkim czasie stworzyl do
niego ilustracje 1 przez kilka lat szukal wydawcy. Ostatecznie ksigzke wydato stowarzyszenie
Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc i od razu postanowilo wykorzysta¢ ja do
wspolpracy edukacyjnej. Okazato si¢, ze uczniowie nie zawiedli poktadanej w nich nadziei i
bardzo zaangazowali si¢ w ten projekt, wykazujac si¢ przy tym duza kreatywnoscig i
rozlicznymi talentami. Tanguy Dohollau podziwial prace plastyczne, przedstawienia i
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prezentacje, rozmawiat z uczniami wypytujac o ich inspiracje i byl zachwycony dojrzatoscia
licealistow, ktorzy potrafili wydoby¢ z pozornie prostego tekstu bardzo gteboka tres¢.

Wystawy Tanguy Dohollau zostang zaprezentowane w Centrum Polsko-Francuskim w
pierwszej potowie 2012 roku.

2.10.2 Wymiany szkolne

W 2011 roku z réznych wzgledow (personalnych i finansowych) nie odbyly si¢
wymiany szkot licealnych. Tradycyjnie zorganizowano wymiang stazystow szkot rolniczych
— Zespotu Szkét Rolniczych w Ostrodzie i liceum rolniczego La Ville Davy w Quessoy: w
czerwcu trzech uczniéow z Francji odbylo staz w gospodarstwach rolnych w okolicach
Ostrody, a w lipcu polscy uczniowie przebywali na praktykach w Cotes d'Armor.

Centrum Polsko-Francuskie probowato doprowadzi¢ do wznowienia wspOlpracy
pomiedzy Panstwowym Liceum Sztuk Plastycznych w Olsztynie i liceum plastycznym Joseph
Savina w Tréguier — w poprzednich latach uczniowie tych szkét prowadzili wymiang
mailowa. Zaproponowali§my stronie francuskiej wizyte studyjng w Olsztynie w celu
omowienia mozliwosci wspotpracy. Niestety francuski partner nie przyjat tej propozycji i
zrezygnowatl ze wspotpracy.

2.10.3 Wymiany sportowe

Wspotpraca sportowa w 2011 roku rozpoczela si¢ od wymiany szachowej: w marcu
zawodnicy z Ostrody startowali w turnieju w Pabu, a w sierpniu ich francuscy koledzy wzieli
udziat w turnieju w Ostrodzie.

Od 3 do 10 maja czterech mtodziezowych zapasnikow z Olsztyna spedzito w Cotes
d'’Armor tydzien na wspolnych treningach i pokazach w dwoéch stylach zapasniczych:
klasycznym i bretonskim. Sportowe spotkania odbywaty si¢ w Dinan, St. Brieuc, Pleslin
Trigavou, Matignon, Monterfil.

W dniach 2-5 czerwca odbyt si¢ migdzynarodowy turniej pitki noznej mtodzikow w
Guerlédan (Cotes d’Armor, Francja) z udziatem druzyn z wojewodztwa warminsko-
mazurskiego. Druzyna ze szkolki pitkarskiej Naki w Olsztynie zajeta 17 miejsce posrdd 128
druzyn startujagcych w turnieju. Olsztynski klub jest zainteresowany kontynuacja wspotpracy i
zaproszeniem druzyn francuskich do udziatu w migdzynarodowym turnieju w Olsztynie.

W dniach 22-31 lipca mtodziezowa reprezentacja klubu AZS Olsztyn brata udziat w
letnim turnieju siatkowki plazowej w Cotes d’Armor ,,Les estivales de volley”. Wymiany w
tej dyscyplinie sportowej tocza si¢ juz od wielu lat i beda kontynuowane w 2012 roku.

Wymiany sportowe szczegoOlnie sprzyjaja integracji i poglebianiu kontaktow miedzy
mitodzieza, gdyz zawodnicy czesto zakwaterowani sg w rodzinach, a podczas wspolnych
treningdbw moga si¢ blizej poznaé. Oprécz czysto sportowego wymiaru tych wymian
organizatorzy zawsze ktadg nacisk na poznanie kultury regionu goszczacego.
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3. Wspieranie nauczania jezyka francuskiego

3.1 Dzien Otwarty Centrum Polsko-Francuskiego

24 wrzesénia odbyt si¢ I Dzien Otwarty Centrum Polsko-Francuskiego: zorganizowano
zajecia dla dzieci, spotkania z prowadzacymi zajgcia, konkurs wiedzy o Francji z nagroda w
postaci darmowego semestru kursu jezykowego. Tego dnia osoby zapisujgce si¢ na zajgcia
korzystaty z promocyjnej oferty cenowej. Byla to bardzo udana inicjatywa, gdyz Centrum
odwiedzily nowe osoby.

3.2 Kursy jezyka francuskiego

W ramach dziatalnosci statutowej Centrum Polsko-Francuskie zajmuje si¢
upowszechnianiem nauczania jezyka francuskiego. Podstawowa formg tej dziatalno$ci sg
kursy jezykowe. Od dwoch lat w Olsztynie obserwujemy spadek zainteresowania kursami
jezykowymi wynikajacy z przyczyn ekonomicznych — kryzys ten dotyka wszystkich szkot
jezykowych. Niemniej jednak udato nam si¢ utrzymaé t¢ samg liczbe ucznidow co w roku
ubieglym (w sumie 110 osob), co jest znaczacym sukcesem. W tym roku wsréd uczniow
Centrum jest wiecej dzieci, co napawa nas optymizmem, gdyz jest szansa, ze beda one
kontynuowac¢ nauke w starszym wieku.

Rok szkolny 2010/2011 zakonczyt si¢ 7 czerwca, kiedy to zorganizowaliSmy
uroczyste rozdanie $wiadectw, poczestunek 1 miniturniej gry w bule. Swiadectwo ukonczenia
kursu jezyka francuskiego otrzymato 58 osob, a hiszpanskiego 5.

Nowy rok szkolny rozpoczat si¢ 3 pazdziernika. Na kursy ptatne dla mlodziezy i
dorostych zapisalo si¢ 51 osob, ktore ucza si¢ W 6 grupach na réznym poziomie
zaawansowania (I rok, Il rok (oddzielna grupa dla dorostych i dla mtodziezy), IV rok,
konwersacje oraz jezyk francuski w administracji i dyplomacji) oraz 9 dzieci w 2 grupach
dziecigcych (poczatkujaca 1 kontynuacyjna). Razem: 60 osob.

W Centrum odbywajg si¢ zajecia dla Uniwersytetu 11 Wieku: w czterech grupach
uczy si¢ 40 studentéow emerytow. Zajecia prowadzi Barbara Dolecka.

Ponadto co tydzien 10 czlonkow stowarzyszenia Amitié spotyka si¢ na lekcjach j.
francuskiego.
Razem = 110 kursantow.

Centrum zatrudnia nauczycieli j. francuskiego: Lidia Jasinska prowadzi zajecia I i 11
roku, Malgorzata Kobusinska jgzyk francuski w administracji i dyplomacji oraz grupe II rok,
Anita Krol — IV rok a Anais Fourrier — zajgcia konwersacyjne, grupy dziecigce oraz lekcje
stowarzyszenia Amiti€.
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3.3 Oboz jezykowy z jezykiem francuskim

W dniach 3-16 lipca po raz drugi zostat zorganizowany obdz sportowo — rekreacyjno
— jezykowy pod nazwa ,,W zdrowym ciele zdrowy duch” potaczony z nauczaniem jezyka
francuskiego. Organizatorem obozu bylo Centrum P-F we wspotpracy z Zespotem Szkoét
Ekonomicznych w Olsztynie i Fundacja WK ,,Borussia”. Dofinansowanie obozu przyznat
Urzad Marszatkowski w Olsztynie, Kuratorium O$wiaty w Olsztynie, Michelin Polska SA 1
Grelavi SA. Stowarzyszenie Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc zajelo si¢
rekrutacjg nauczycieli oraz zapewnieniem ich transportu do Polski. W obozie uczestniczyto
30 ucznidéw z mniejszych miejscowosci wojewodztwa warminsko-mazurskiego.

Oprocz kursoOw jezykowych obdz jest najwazniejsza inicjatywa Centrum P-F
popularyzujaca nauczanie jezyka francuskiego. Zamierzamy kontynuowac¢ go w przysztym
roku, tym razem przy wspotpracy ze stowarzyszeniem Amitié.

REEA] " )b
Zajecia kulturalne i sportowe na obozie jezykowym

3.4 Egzamin DELF

Egzamin DELF zostal przeprowadzony 22 czerwca. W tym roku zorganizowano
wylacznie egzamin BIl, do ktorego przystapito 7 kandydatow. 6 oséb zdato egzamin
pomyslnie. Na pozostale poziomy zglosita si¢ niewystarczajaca liczba chetnych i Instytut
Francuski w Warszawie nie wyrazit zgody na przeprowadzenie sesji.

3.5 Wojewodzki konkurs jezyka francuskiego dla gimnazjum

Centrum P-F i Stowarzyszenie Nauczycieli Jezyka Francuskiego Prof-Europe w
Olsztynie na zlecenie Kuratorium O$wiaty zorganizowalo wojewodzki konkurs jezyka
francuskiego dla uczniéw gimnazjum.

9 marca odbyt si¢ finat edycji konkursu w roku szkolnym 2010/2011. Do finalu
przystapito 26 uczniow ze szkot w Olsztynie, Nidzicy, Etku 1 Olecku. 21 uczniow uzyskato
tytul laureata uprawniajagcy do zwolnienia z czgsci jezykowej egzaminu koncowego w
gimnazjum,

22 listopada przeprowadzono etap szkolny konkursu w roku szkolnym 2011/2012.
Udziat w nim wziglo 51 uczniow z gimnazjow w Olsztynie, Dywitach, Nidzicy, Olecku,
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Elblagu i Etku. Do etapu finatowego, ktory odbedzie si¢ 5 marca 2012 r. w Centrum Polsko-
Francuskim, zakwalifikowano 17 uczniow.

3.6 Konkursy dla mtodziezy organizowane przez Centrum Polsko-Francuskie

W 2011 r. z okazji Dni Frankofonii i Kultury Francuskiej ogtosilismy trzy konkursy
wojewodzkie 0 tematyce francuskiej dla mlodziezy szkolnej i studentow: konkurs
ortograficzny, konkurs na ttumaczenie literatury francuskojezycznej oraz konkurs plastyczny.

16 kwietnia odbyto si¢ uroczyste rozstrzygniecie ww. konkursow potgczone z
rozdaniem nagrod oraz koncertem impresji fortepianowych na temat wspotczesnej muzyki
francuskiej ,,Et si tu n’existais pas” w wykonaniu pianisty, aranzera, kompozytora Tomasza
Banula ze Szczytna, ktory m.in. wspotpracuje z zespotem jazzowym Otwin Group.

W konkursie ortograficznym w kategorii gimnazjum zwycigzyta Agnieszka
Raksimowicz (Gimnazjum nr 4 w Olsztynie), II miejsce zaje¢ta Julia Szyszko (Gimnazjum
Akademickie nr 23 w Olsztynie) a III Diana Fie¢ko (Gimnazjum nr 4 w Olsztynie). W
kategorii liceum I nagrod¢ zdobyta Monika Michalska (III LO Elblag), II Hanna Bylicka (II
LO Elblag) a III Pawet Makarewicz (II LO Olsztyn).

W konkursie na ttumaczenie francuskiej literatury pigknej (poezja i proza) w kategorii |
— uczniowie gimnazjum — komisja przyznata nastgpujace nagrody: | nagroda - Aleksandra
Bojanowska, Il nagroda - Alexandra Piquemal: obydwie uczennice gimnazjum przy ZSO w
Nidzicy. Komisja nie przyznata I1I nagrody.

W kategorii Il — uczniowie liceum I nagrode zdobyta Anna Alicja Rutkowska z
Olsztyna (IV LO w Olsztynie). Dominika Bielawska (Technikum Architektury Krajobrazu w
Gizycku) zdobyta II nagrod¢. Komisja nie przyznata III nagrody, ale przyznala cztery
rownorzgdne wyrdznienia: Annie Tyskiej, Ewelinie Nicie, Natalii Zubowicz 1 Agnieszce
Lesisz — wszystkie uczennice Technikum Architektury Krajobrazu w Gizycku oraz dwa
mniejsze wyrdznienia specjalne Martynie Stasiulewicz 1 Teresie Zakrzewskiej z Liceum
Ogolnoksztatcacego w Bartoszycach.

W Kkategorii Il nie przyznano nagrody.

W konkursie plastycznym o Francji dla studentow Wydziatu Sztuki UWM w Kkategorii
malarstwa [ nagrode¢ przyznano Marcie Doroszko z Itawy, II nagrode Aleksandrze
Krasnoborskiej z Wegorzewa. Karolinie Piascik z Waglika k. Pisza otrzymata wyrdznienie.

W kategorii rysunku I nagrode otrzymata Gizela Sztykowicz z Miegdzylesia k.
Ostrody, II nagrod¢ Kamil Iwanczyk z Purdy. Komisja przyznata dwa rodwnorz¢dne
wyroznienia — Monice Mackiewicz z Pawlowa k. Budréw 1 Agnieszce Annie Nowackiej z
Ostroteki.
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3.7 Regionalny Konkurs Poezji, Prozy i Piosenki Francuskiej

26 lutego w Nidzicy odbyt si¢ Regionalny Konkurs Poezji, Prozy i Piosenki
Francuskiej. Centrum P-F i stowarzyszenie Cotes d’Armor — Warmia i Mazury ufundowaty
nagrody dla laureatow. Przedstawiciele Centrum zasiadali w jury konkursu.

W konkursie prozy i poezji, w kategorii gimnazjum, | miejsce zajeta Alexandra
Piquemal z Nidzicy, II miejsce Weronika Kochanska z Itowa, a III miejsce Joanna Suwinska
z Nidzicy. Malgorzata Stowinska z Olsztyna 1 Iga Burska z Nidzicy otrzymaty wyrdznienia.
W kategorii liceum I nagrod¢ zdobyta Aleksandra Czajka z Nidzicy, II miejsce zajat Rafat
Lysy z Olsztyna a III Monika Dulska z Nidzicy. Monika Adamczyk i Ilona Luksik z Mlawy
otrzymaty wyroznienia.

W konkursie piosenki zwyciezyta Anna Barszcz z Olsztyna. II miejsce zajeta
Weronika Kryczka, a 111 Matylda Stanejko, obie uczennice z Olsztyna. Monika Weisegerber z
Nowego Miasta Lubawskiego 1 Magdalena Nowak z Olsztyna otrzymaty wyrdznienia.
Zuzanna Kaminska z Nidzicy zdobylta nagrode publicznosci.

3.8 Asystentka jezyka francuskiego

W porozumieniu z Urzedem Marszatkowskim i Radg Generalng Coétes d'Armor
umowa Anais Fourrier dotyczaca stanowiska asystentki jezyka francuskiego w Centrum
Polsko-Francuskim zostata przedtuzona na okres 01.10.2011-31.07.2012.

Obowigzki asystentki:

- prowadzenie kurséw jezykowych w Centrum (grupa konwersacyjna oraz dwie grupy
dla dzieci);

- merytoryczna wspoélpraca z nauczycielami jezyka francuskiego z wojewodztwa;

- pomoc W organizacji i przeprowadzeniu sesji egzaminacyjnej DELF;

- pomoc w organizacji codziennej pracy kulturalnej i o$wiatowej, szczeg6lnie przy
organizacji Dni Frankofonii i Kultury Francuskiej oraz Dni Bretanii.

W pazdzierniku i listopadzie Anais Fourrier realizowata projekty tematyczne zwigzane
z Dniami Bretanii — Cotes d’ Armor przygotowujac uczniow do spotkan z artystami z Francji i
udzialu w imprezach organizowanych przez Centrum. Prowadzita zajecia w III Liceum
Ogoblnoksztatcacym w Olsztynie, w Liceum Ogo6lnoksztalcacym w Lidzbarku Warminskim
oraz w Technikum Architektury Krajobrazu w Gizycku, a takze w szkotach podstawowych w
Olsztynie: publicznej nr 3 1 spotecznej nr 101.

W grudniu asystentka wraz z wolontariuszem z programu EVS pracujagcym w
bibliotece Planeta 11 w Olsztynie przygotowala polsko-francuska opowies¢ $wiateczng dla
dzieci i dorostych, ktorg w formie teatrzyku przedstawiali w szkotach i bibliotekach miejskich
w Olsztynie, Bartoszycach, Lidzbarku Warminskim, Moragu i Nidzicy.

Od stycznia 2012 r. asystentka bedzie realizowaé kolejne projekty edukacyjne we

wspolpracy z nowa wolontariuszkg z programu EVS. Do konca roku szkolnego odwiedza
wszystkie szkoty w wojewddztwie, w ktdrych jest nauczany jezyk francuski.
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3.9 Doskonalenie nauczycieli jezyka francuskiego

W celu utrzymania wysokiego poziomu nauczania jezyka francuskiego w naszym
regionie Centrum organizuje spotkania dla nauczycieli z przedstawicielami wydawnictw
podrecznikéw. Podczas spotkan nauczyciele sg informowani o nowosciach wydawniczych na
rynku podrgcznikéw do nauki jezyka francuskiego, ktory zmienia si¢ czgsto z uwagi na
zmiany w podstawie programowej oraz zmiany zwigzane z egzaminem maturalnym.

22 marca odbyta si¢ prezentacja podrecznikow wydawnictwa Didier, a 24 maja

wydawnictwa Clé International. Na prezentacje zapraszani sg nauczyciele z catego
wojewodztwa warminsko-mazurskiego.

25



4. Umozliwienie poznania wiezi historycznych laczacych obydwa kraje i
regiony

4.1 Wydawnictwa Centrum Polsko-Francuskiego

Centrum P-F w ramach swoich publikacji wydaje corocznie ksigzke autorstwa pisarza
lub poety z Bretanii w opracowaniu i ttumaczeniu Kazimierza Brakonieckiego. Publikacje te
stuzg upowszechnianiu kultury i literatury Bretanii, dlatego tez wigkszo$¢ naktadu jest
dystrybuowana nieodptatnie do szkot i bibliotek w catym kraju.

NAVIER GRALL

WIERNY BRETANII

Dlsziym 2011

Xavier Grall (1930-1981) - francuskoj¢zyczny pisarz i poeta bretonski urodzit si¢ w
miasteczku Landivisau (Finistére) w starej rodzinie bretonskiej, uczyt si¢ w liceum w Saint-
Malo, a nastgpnie w wyzszej szkole dziennikarskiej w Paryzu (1952). Stuzbe wojskowa odbyt
w Algierii i Maroku w latach 1953-1954. Reporter, pozniej redaktor naczelny tygodnika ,,La
Vie catholique", wspdtpracownik wielu paryskich i bretonskich gazet i czasopism. Od 1968 r.
wolny dziennikarz. Angazowat si¢ pidrem w walke o odrodzenie spoteczne, kulturowe oraz
wigkszg autonomi¢ samorzadowg Bretanii. W roku 1973 opuscit Paryz i osiedlit z rodzing w
Botzulan, niedaleko Pont-Aven, gdzie duzo pisat i gdzie przedwcze$nie zmart. Uznany i
ptodny poeta, prozaik, publicysta, felietonista, posta¢ kluczowa we wspolczesnej literaturze
bretonskiej. W kulcie rodzinnej i ojczystej Bretanii nie widzial ograniczenia, ale wzbogacenie
idei uniwersalnych 1 nowoczesnych. Najwazniejsze dzieta: ,,Le Rituel breton”, (1965); ,,La
Féte de nuit” ( 1972, Prix Bretagne); ,,La Sone des pluies et des tombes”, (1976); ,,Le Cheval
couché” (1977); ,,Solo et autres poemes”™ (1981).
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4.2 Biblioteka

Centrum dysponuje najwigksza biblioteka ksigzek francuskojezycznych w regionie.
Liczba woluminéw: 10 000 (w tym ksiazki, filmy DVD i albumy muzyczne CD).
Liczba czytelnikow: 250

Liczba wypozyczen rocznie: 1000.

Nowe ksigzki zakupione zostaty gléwnie dzicki wsparciu finansowemu biblioteki
departamentu Cotes d'Armor.

Czasopisma 1 tytuly dostepne w stalej prenumeracie:

- Le Nouvel Observateur

- Le Monde Sélection Hebdomadaire
- Magazine Littéraire

- ArMen

- Armor

- Ouest France

- Phosphore

- Courrier International

- Les Echos de la Pologne

- Femme actuelle

- [’Histoire

- Philosophie magazine

- Cam’intéresse

- Books

- Le Francais dans le Monde
- Frangais présent

- Cotes d’Armor
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5. Informowanie o wspolpracy obywatelskiej

W 2011 roku z okazji 20. rocznicy wspotpracy regionalnej Cotes d'Armor — Warmia i
Mazury opublikowano wspdlnie biuletyn poswiecony dotychczasowej wspotpracy pomiedzy
regionami. Jest to publikacja przeznaczona dla mieszkancow obydwu regionow, aby
przyblizy¢ im informacje na temat wymian, jakie sg realizowane w ramach partnerstwa.
Biuletyn zostal opracowany rownolegle w jezyku polskim i1 francuskim przez Urzad
Marszatkowski Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego, Radg Generalng departamentu Cotes
d’Armor, Centrum P-F oraz stowarzyszenie CoOtes d'Armor — Warmia i Mazury w Saint-
Brieuc.

Centrum P-F prowadzi stron¢ internetowa, na ktorej zamieszcza biezace informacje o
dziatalno$ci: www.cpf.olsztyn.pl
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6. Wizyty robocze i oficjalne

6.1 Wizyty przedstawicieli departamentu Cotes d"Armor
na Warmii i Mazurach

W dniach 6-10 lutego Denis Lecat odpowiedzialny za imprezy z udzialem artystow w
zamku la Roche Jagu przebywal w Olsztynie w celu wyboru spektaklu, ktory zostal nastepnie
pokazany w maju podczas obchodéw dwudziestolecia wspotpracy. Denis Lecat spotkat sie z
przedstawicielem Teatru Wegajty, obejrzal amatorski spektakl mtodziezowy o nocy
swietojanskiej oraz spotkat si¢ z pracownikami Departamentu Kultury i Edukacji Urzedu
Marszatkowskiego w Olsztynie oraz Muzeum Budownictwa Ludowego w Olsztynku.
Podczas jego wizyty zostatl ustalony program wydarzen kulturalnych promujacych
wojewodztwo warminsko-mazurskie podczas majowych obchodow rocznicy wspotpracy w
Cotes d'Armor.

25 i 26 czerwca w Lidzbarku Warminskim odbyto si¢ migdzynarodowe zgromadzenie
sieci Cittaslow. Przedstawiciele departamentu Cotes d'Armor zostali zaproszeni do udziatu w
tym spotkaniu w celu zachecenia ich do wspdlnego uczestnictwa w sieciach europejskich
tematycznych. Do Lidzbarka przyjechata delegacja w skladzie: Paule Quéméré,
wiceprzewodniczaca ds. polityki mieszkaniowej 1 miejskiej, Hervé Tanguy, zastepca
dyrektora generalnego ds. rozwoju, Christelle Bezard, dyrektor Wydziatu gospodarki, pracy i
rozwoju lokalnego, Anna Planchais — pracownik wydziatu ds. wspotpracy migdzynarodowe;.

W dniach 1-6 wrze$nia w zwigzku z wystawg rolniczg i dozynkami wojewodzkimi
organizowanymi w Olsztynie i Olsztynku w naszym wojewodztwie przebywata delegacja
robocza z departamentu Cotes d’Armor w sktadzie: Jean Le Floc’h — radny, Jean-Jacques
Philip — przewodniczacy stowarzyszenia Cotes d’Armor-Warmia i Mazury w Saint-Brieuc,
Aleksandra Gorzelany-Quérard, koordynatorka wspotpracy w ww. stowarzyszeniu, Bernard
Tréguier 1 Michel Rouvrais — przedstawiciele zwigzku rolnikow CESA, Patrick Cojean 1
Bertrand Pironneau — przedstawiciele firmy Global Natura, Héléne Floc’h i Bénédicte
Lanceleur — przedstawicielki stowarzyszenia Palacret Bégard, Mickael Arsene Derrien —
muzyk (bretonska grupa Kendon), Yves Lefebvre — muzyk (bretonski zespot Ampouailh),
Marjolaine Renouard i Audrey Riou — uczennice Centrum Ksztatcenia Zawodowego CFA w
Pommerit-Jaudy. Podczas dozynek wojewodzkich Jean Le Floc’h zostal odznaczony
medalem ,,Zastuzony dla Rolnictwa Warmii 1 Mazur” w uznaniu szczegdlnego wktadu w
rozw0] wspolpracy rolniczej pomigdzy naszym wojewodztwem 1 departamentem Cotes
d'’Armor. Odznaczono takze (zaocznie) Yvesa André, wieloletniego koordynatora wspotpracy
rolniczej pomigdzy partnerskimi regionami.

W dniach 22-26 pazdziernika w Olsztynie przebywala delegacja oficjalna z
departamentu Cotes d’Armor: Claudy Lebreton, przewodniczacy Rady Generalnej, Isabelle
Nicolas, wiceprzewodniczaca odpowiedzialna za wspolprace miedzynarodowa i europejska,
radna kantonu Tréguier, Christine Orain, wiceprzewodniczaca odpowiedzialna za sport,
Véronique Robitaillie, dyrektor urzgdu Rady Generalnej, Michéle Pasteur, dyrektor Wydziatu
planowania, wspotpracy migdzynarodowej i zréwnowazonego rozwoju, Anna Planchais,
pracowniczka ww. wydzialu odpowiedzialna za wspotprace z Polska, Jean-Jacques Philip,
przewodniczacy stowarzyszenia Cotes d’Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc
(ACAWM), Aleksandra Gorzelany-Quérard, koordynatorka wspotpracy partnerskiej w
ACAWM, Nathalie Serrec, cztonek ACAWM, Philippe Bouvet, przedstawiciel organizacji
pozarzadowych w Dinan, Clotilde Sol Durdin, przewodniczaca Centrum Praw Rodziny i1
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Kobiet (CIDFF 22), Loic Sorin, koordynator projektow wspotpracy miedzynarodowej w Izbie
Rzemieslniczej Cotes d’ Armor (patrz: 1.1.1 Obchody XX-lecia wspotpracy regionalnej Cotes
d’Armor — Warmia i Mazury 1991-2011).

W dniach 22-25 listopada Gilles Maréchal, kierownik wydziatu ds. wspotpracy z
zagranicg w dyrekcji DiPODD Rady Generalnej, przebywal w Olsztynie z wizyta roboczg W
ramach konferencji na temat tradycyjnej zywnosci zorganizowanej przez Urzad
Marszatkowski. 23 listopada Gilles Maréchal odwiedzit Centrum Polsko-Francuskie w celu
omoéwienia Spraw zwigzanych z dziataniami instytucji w 2012 r.

6.2 Wizyty przedstawicieli wojewodztwa warminsko-mazurskiego
w departamencie Cotes d'Armor

W dniach 1-2 maja w Cotes d’Armor przebywata delegacja oficjalna z wojewddztwa
warminsko-mazurskiego w skladzie: Urszula Pastawska, wicemarszatek Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego, Zbigniew Pietrzak, przewodniczacy komisji wspdlpracy
mig¢dzynarodowej Sejmiku Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego, Wioletta Sokot, dyrektor
Departamentu Wspoélpracy Migdzynarodowej, Zdzistaw Fadrowski, dyrektor Departamentu
Kultury i Edukacji Urzedu Marszatkowskiego w Olsztynie, Krystyna Ortowska-Wojczulanis,
dyrektor Gabinetu Marszatka. W tym samym czasie w Cotes d’Armor przebywata delegacja
robocza w sktadzie: Kazimierz Brakoniecki, dyrektor CPF, Krzysztof Stachowski, dyrektor
CEiK, Iwona Lazicka-Pawlak, Departament Kultury i Edukacji, Monika Zawistowska,
Departament Wspotpracy Migdzynarodowej, Katarzyna Nykiel-Tujdowska i Dominika
Mikulska z Departamentu Koordynacji Promocji (patrz: 1.1.1 Obchody XX-lecia wspotpracy
regionalnej Cotes d’ Armor — Warmia i Mazury 1991-2011).
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7. Partnerzy wspolpracy w 2011 roku

Centrum Polsko-Francuskie realizuje swa dziatalno$¢ kulturalng i o$wiatowa we wspolpracy z
wieloma instytucjami w wojewddztwie warminsko-mazurskim i w departamencie Cotes
d'’Armor:

Urzad Marszatkowski w Olsztynie

Rada Generalna Departamentu Cotes d'Armor

Biblioteka Departamentalna Cotes d'Armor

Biblioteka Wojewo6dzka w Olsztynie

Biblioteka dla dzieci Abecadto w Olsztynie

Biblioteka Planeta 11 w Olsztynie

Urzad Wojewoddzki w Olsztynie

Szkoty i licea na Warmii i Mazurach 1 w Cotes d’ Armor

Zespot Szkot Ekonomicznych w Olsztynie

Kuratorium Os$wiaty w Olsztynie

Osrodek Doskonalenia Nauczycieli w Olsztynie i w Elblagu
Inspection Académique des Cotes d’ Armor

Stowarzyszenie Przyjaciot Bretanii i Francji ,,Amiti¢” w Olsztynie
Stowarzyszenie Cotes d'Armor — Warmia i Mazury w Saint-Brieuc
Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie

Ambasada Francji w Warszawie

Instytut Francuski w Warszawie

Dom Bretanii w Poznaniu

Dom Bretanii w Watbrzychu

Office Départemental de Développement Culturel des Cotes d’ Armor
Gminy i miasta polskie i francuskie w wojewddztwie warminsko-mazurskim i Cotes d'Armor
Miejski Osrodek Kultury w Olsztynie

Federacje i Zwigzki Sportowe Warmii i Mazur

Olsztynski Teatr Lalek

Michelin Polska

Grelavi SA

Gizyckie Centrum Kultury

Lidzbarski Dom Kultury

Centrum Kultury w Ostrodzie

Itawskie Centrum Kultury

Stowarzyszenie Wspolnota Kulturowa ,,Borussia”
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8. Pracownicy Centrum Polsko-Francuskiego

Kazimierz BRAKONIECKI
Dyrektor

Pracownicy merytoryczni
Monika BYC
Pracownik ds. frankofonii, mtodziezy i edukacji

Joanna RYNKIEWICZ
Bibliotekarz — dokumentalista — archiwista

Stanistawa STYPINSKA
Ksiggowa

Anais FOURRIER
Asystentka jezyka francuskiego

Pracownicy obstugi
Genowefa KOSCIELNIAK

Wolontariusz z programu EVS
Emmanuel EYDOUX (09.01-31.05.2011)
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9. Najwazniejsze wydarzenia w 2011 roku

1-16 kwietnia: Dni Frankofonii i Kultury Francuskiej na Warmii i Mazurach.

1-31 maja: obchody XX-lecia wspotpracy Cotes d'Armor — Warmia i Mazury w
departamencie Cotes d'Armor.

14-16 czerwca: przeglad nowego kina francuskiego w olsztynskim kinie Awangarda.

3-16 lipca: obdz sportowo — rekreacyjno — jezykowy pod nazwa ,,W zdrowym ciele zdrowy
duch” dla mtodziezy z wojewddztwa warminsko-mazurskiego.

25 pazdziernika — 20 listopada: obchody XX-lecia wspotpracy Cotes d'Armor — Warmia i
Mazury w wojewodztwie warminsko-mazurskim, Dni Bretanii - Cotes d'Armor.
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